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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2021/ 1014
2021 m. birzelio 21 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2015/1333 dél ribojamyjy priemoniyatsiZvelgiant j
padétj Libijoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutarti, ypac i jos 29 straipsni,

atsizvelgdama  Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,

kadangi:

(1) 2015 m. liepos 31 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2015/1333 () dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant §
padétj Libijoje;

(2) 2021 m. balandzio 16 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba (JT ST) priémeé rezoliucija 2571 (2021). JT ST priminé
rezoliucijg 2174 (2014), kuria nuspresta, kad rezoliucijoje 1970 (2011) nustatytos priemonés taip pat taikomos
asmenims ir subjektams, dalyvaujantiems JT ST rezoliucijoje 1970 (2011) neivardytuose veiksmuose, kurie kelia
grésme taikai, stabilumui ar saugumui Libijoje arba kurie trukdo ar kenkia sékmingam Libijos politinio pereinamojo
proceso uzbaigimui, arba teikia parama tokiems veiksmams. Ji taip pat pabrézé, kad tokie veiksmai galéty apimti
trukdyma ar kenkima Libijos politinio dialogo forumo veiksmy gairése suplanuotiems rinkimams;

(3)  jvertinusi padétj Libijoje, be kita ko, susijusig su Libijos politinio dialogo forumo veiksmy gairése suplanuotais
rinkimais, Taryba laikosi nuomongés, jog reikia patikslinti, kad ribojamyjy priemoniy nustatymo kriterijai taip pat
apima fizinius ar juridinius asmenis ir subjektus, kurie trukdo arba kenkia $iems rinkimams;

(4)  todél Sprendimas (BUSP) 2015/1333 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas (BUSP) 2015/1333 i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 8 straipsnio 2 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,¢) kurie dalyvauja vykdant veiksmus, kurie kelia grésme taikai, stabilumui ar saugumui Libijoje arba kurie trukdo ar
kenkia sé¢kmingam Libijos politinio pereinamojo proceso uzbaigimui, arba teikia parama tokiems veiksmams, be
kita ko:

i) planuodami veiksmus, kuriais paZeidziama taikoma tarptautiné Zmogaus teisiy teisé arba tarptautiné
humanitariné teis¢, arba veiksmus, kurie laikomi Zmogaus teisiy paZeidimais, vadovaudami minétiems
veiksmas arba juos vykdydami Libijoje;

ii) vykdydami i$puolius prie§ oro, sausumos ar jiry uostus Libijoje arba nukreiptus prie§ Libijos valstybines
institucijas ar objektus, arba prie$ uzsienio valstybiy atstovybes Libijoje;

iii) teikdami parama ginkluotoms grupuotéms ar nusikaltéliy tinklams neteisétai naudodami Zalig naftg ar kitus
gamtos isteklius Libijoje;

iv) grasindami ar darydami spaudimg Libjjos valstybinéms finansy jstaigoms ir Libijos nacionalinei naftos
bendrovei arba uzsiimdami bet kokia veikla, dél kurios gali biti pasisavintos Libijos valstybés léSos arba kurios
pasekmé gali bati Libijos valstybés 1ésy pasisavinimas;

v) pazeisdami JT ST rezoliucijos 1970 (2011) ir $io sprendimo 1 straipsnyje nustatyto ginkly embargo Libijoje
nuostatas arba padédami jy iSvengti;

(") 2015 m. liepos 31 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1333 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Libijoje ir kuriuo
panaikinamas Sprendimas 2011/137/BUSP (OL L 206, 2015 8 1, p. 34).
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vi) trukdydami arba kenkdami Libijos politinio dialogo forumo veiksmy gairése suplanuotiems rinkimams;
vii) veikdami j sgrasg jtraukty asmeny arba subjekty naudai, jy vardu arba jiems vadovaujant;*;
2. 9 straipsnio 2 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,C) kurie dalyvauja vykdant veiksmus, kurie kelia grésme taikai, stabilumui ar saugumui Libijoje, arba teikia parama
tokiems veiksmams, arba kurie trukdo ar kenkia sékmingam Libijos politinio pereinamojo proceso uzbaigimui, be

kita ko:

i) planuodami veiksmus, kuriais paZeidZiama taikoma tarptautiné Zmogaus teisiy teisé arba tarptautiné
humanitariné teis¢, arba veiksmus, kurie laikomi Zmogaus teisiy paZeidimais, vadovaudami minétiems
veiksmas arba juos vykdydami Libijoje;

ii) vykdydami i$puolius prie§ oro, sausumos ar jiiry uostus Libijoje arba nukreiptus prie§ Libijos valstybines
institucijas ar objektus, arba prie$ uZsienio valstybiy atstovybes Libijoje;

ili) teikdami parama ginkluotoms grupuotéms ar nusikaltéliy tinklams neteisétai naudodami Zalig naftg ar kitus
gamtos iSteklius Libijoje;

iv) grasindami ar darydami spaudimg Libjjos valstybinéms finansy jstaigoms ir Libijos nacionalinei naftos
bendrovei arba uzsiimdami bet kokia veikla, dél kurios gali biiti pasisavintos Libijos valstybés lésos arba kurios
pasekmeé gali baiti Libijos valstybés 1ésy pasisavinimas;

v) pazeisdami JT ST rezoliucijos 1970 (2011) ir $io sprendimo 1 straipsnyje nustatyto ginkly embargo Libijoje
nuostatas arba padédami jy iSvengti;

vi) trukdydami arba kenkdami Libijos politinio dialogo forumo veiksmy gairése suplanuotiems rinkimams;

vii) veikdami j sgrag jtraukty asmeny arba subjekty naudai, jy vardu arba jiems vadovaujant;*.
2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Liuksemburge 2021 m. birZelio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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